
SG Pulse Pro (Picatinny + M-Lok)

The SG Pulse Pro is your all-in-one tool for mastering long-range shooting.
Compact, rugged, and affordable, it packs seven essential functions into one
modular device – built to elevate your precision under pressure.

Track Your DOPE. Own Every Shot. Program your DOPE card via the app or
directly on the device. Display each adjustment during your run with the
remote button – no fumbling, no distractions.

Built-In Stage Timer Set your time, hit start, and the countdown begins –
shown right next to your reticle. Stay in control. Shoot with confidence.

Muzzle Trace Analysis See what your muzzle does before, during, and after the
shot. Spot pulling errors, correct your form, and tighten those groups.

Digital Leveling, Instant Feedback Ditch the analog bubbles. The SG Pulse
Pro’s electronic level gives you real-time cant error correction – with LED
indicators and on-screen readout, plus buttons for fast field adjustments.

Performance Drills Made Easy Run shooting drills with the dedicated app, track
your progress, and fine-tune your performance like a pro.

Accessory Ready – Remote & More Use the external connector to add LEDs at
your eyepiece or a remote button for hands-off control. Adapt your setup to
how you shoot.

Modular. Minimal. Mount Anywhere. Takes up just one slot on your rifle. Mount
it via Picatinny, M-LOK, or SPUHR – wherever it fits your workflow. With an
aluminium housing, it's lightweight, weather-resistant, and tough as nails.

Attributes

Name: SG Pulse Pro (Picatinny + M-Lok)
Manufacturer: SHOOTERS GLOBAL
Product no.: EU2014645
Mfr. No.: SG Pulse Pro (Picatinny + M-Lok)
Color: Black
Delivery weight: 0.15kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 125mm
EAN: 5902600683537
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Sicherheitshinweise für das SG Pulse Pro
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SG Pulse Pro! Dieses modulare Gerät wurde entwickelt, um dir beim
Langstreckenschießen zu helfen und deine Präzision zu verbessern. Bitte lese diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Gerät vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwende das SG Pulse Pro nur in Verbindung mit einem geeigneten Schusswaffenmodell.
Halte das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer Handhabung.
Vermeide den Einsatz des Geräts unter extremen Wetterbedingungen, die seine Funktion beeinträchtigen
könnten.
Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Geräts immer die geltenden Gesetze und Vorschriften
zum Schießen einhältst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Muzzle Trace Analysis: Achte darauf, dass du das Gerät richtig positionierst, um genaue
Rückmeldungen zu erhalten. Überprüfe vor dem Schießen, ob das Gerät korrekt eingestellt ist.
Digital Leveling: Die elektronische Wasserwaage zeigt dir den CantFehler in Echtzeit an. Stelle sicher,
dass du die LEDAnzeigen und das OnScreenDisplay während des Schießens im Auge behältst.
Stage Timer: Nutze den integrierten Timer, um deine Schießübungen zu optimieren. Beginne den Timer
nur, wenn du bereit bist, um Ablenkungen zu vermeiden.
Remote Button: Verwende den Fernbedienungsknopf, um Anpassungen vorzunehmen, ohne das Gerät
direkt zu berühren. Achte darauf, dass du ihn während des Schießens sicher platzierst, um versehentliche
Betätigungen zu vermeiden.
Zubehör: Wenn du zusätzliche LEDs oder Fernbedienungen anbringst, stelle sicher, dass diese sicher
befestigt sind und die Sicht nicht behindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage:1.

Wähle einen geeigneten Montageort auf deinem Gewehr (Picatinny, MLOK oder SPUHR).
Befestige das SG Pulse Pro sicher, sodass es fest sitzt und nicht verrutschen kann.

Einschalten:2.

Schalte das Gerät ein, indem du den Netzschalter betätigst. Überprüfe, ob die LEDAnzeigen
ordnungsgemäß funktionieren.

DOPEKarte programmieren:3.

Verwende die App, um deine DOPEKarte zu programmieren. Folge den Anweisungen in der App,
um sicherzustellen, dass alle Einstellungen korrekt sind.

Verwendung der Funktionen:4.

Aktiviere die Muzzle Trace Analysis, um deine Schussbewegungen zu überwachen. Achte darauf,
deinen Stand und deine Haltung zu überprüfen.
Nutze die digitale Wasserwaage, um sicherzustellen, dass dein Gewehr korrekt ausgerichtet ist.



Setze den Stage Timer ein, um deine Schießübungen effektiv zu timen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das SG Pulse Pro gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikabfälle.
Achte darauf, alle Batterien umweltgerecht zu recyceln.
Informiere dich über lokale Sammelstellen für elektronische Geräte, um eine sichere Entsorgung zu
gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu deinem SG Pulse Pro wende dich bitte an den Kundendienst
oder besuche die offizielle Website.

Hinweis

Berichte unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Vielen Dank, dass du dich für das SG Pulse Pro entschieden hast. Wir wünschen dir viel Erfolg und Freude beim
Schießen!



SG Pulse Pro Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the SG Pulse Pro. This guide provides important safety instructions and guidelines to
ensure the safe and effective use of your device. Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the device is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly check the device for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the device out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Always be aware of your surroundings when using the SG Pulse Pro to avoid injury to yourself or others.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Muzzle Trace Analysis: Ensure you are in a safe environment when using this feature. Always point the
muzzle in a safe direction.
Digital Leveling: Use the electronic level to ensure proper alignment. Incorrect alignment may lead to
inaccurate shots.
Remote Button: Familiarize yourself with the remote button functionality before use to avoid
distractions while shooting.
Accessory Use: When adding accessories (like LEDs), ensure they are securely attached to avoid any
operational hazards.

Instructions for Installation and Usage

Mounting the Device:1.

Choose a suitable mounting location on your rifle (Picatinny, MLOK, or SPUHR).
Ensure that the mounting area is clean and free of debris.
Securely attach the SG Pulse Pro using the appropriate mount, ensuring it is stable.

Powering On the Device:2.

Press the power button to turn on the SG Pulse Pro.
Wait for the device to initialize and display the main interface.

Programming Your DOPE Card:3.

Use the dedicated app to program your DOPE card or do it directly on the device.
Follow the onscreen instructions provided in the app or device interface.

Using the BuiltIn Stage Timer:4.

Set your desired time using the timer function.
Press start to begin the countdown, which will display next to your reticle.

Utilizing Muzzle Trace Analysis:5.

Activate the muzzle trace feature to monitor your muzzle behavior before, during, and after the
shot.
Make necessary adjustments based on the feedback provided.



Adjusting the Digital Level:6.

Use the electronic level to check for cant error.
Make adjustments as needed using the provided buttons for quick corrections.

Running Performance Drills:7.

Download the dedicated app for performance tracking.
Follow the app instructions to run drills and track your progress.

Using Accessories:8.

Connect any external accessories to the designated ports on the device.
Ensure all connections are secure before use.

Disposal Instructions
Dispose of the SG Pulse Pro in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the device in regular household waste.
Check for any electronic waste recycling programs in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or customer
support channels. Always ensure you have the most recent updates and information regarding your product.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the SG Pulse Pro!



Guía de Instrucciones de Seguridad para SG Pulse
Pro
Introducción
Gracias por elegir el SG Pulse Pro, tu herramienta definitiva para dominar el tiro a larga distancia. Este
dispositivo modular ha sido diseñado para mejorar tu precisión bajo presión. Sin embargo, es importante
utilizarlo de manera segura. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que
aproveches al máximo tu SG Pulse Pro.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende el manual de usuario antes de usar el dispositivo.
Mantén el SG Pulse Pro fuera del alcance de los niños.
No utilices el dispositivo en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su
funcionamiento.
Revisa regularmente el dispositivo para detectar daños o desgaste.
Si el dispositivo muestra un mal funcionamiento, deja de usarlo y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en el Campo: Asegúrate de que el área de tiro esté libre de personas y animales antes de
comenzar a usar el SG Pulse Pro.
Manejo del Dispositivo: Evita tocar el dispositivo con las manos mojadas o sucias. Esto puede afectar
su funcionamiento.
Ajustes Rápidos: Utiliza los botones de ajuste rápido con precaución para evitar cambios accidentales
en la configuración.
Análisis de Trazas de Boca: Al utilizar la función de análisis de trazas de boca, asegúrate de estar en
una posición estable y segura.
Temporizador de Etapa: Utiliza el temporizador de etapa solo cuando estés listo para comenzar tu
práctica de tiro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del SG Pulse Pro:1.

Monta el dispositivo en tu rifle utilizando el sistema Picatinny, MLOK o SPUHR.
Asegúrate de que esté firmemente sujeto y en la posición deseada.

Configuración Inicial:2.

Enciende el dispositivo y selecciona el modo deseado a través de la aplicación o directamente en
el dispositivo.
Programa tu tarjeta DOPE (Data On Previous Engagement) según tus necesidades.

Uso Durante el Tiro:3.

Para realizar ajustes, utiliza el botón remoto para evitar distracciones.
Observa el temporizador de etapa y mantén la concentración en tu tiro.
Utiliza la función de análisis de trazas de boca para mejorar tu técnica.

Finalización de la Sesión:4.



Apaga el dispositivo después de cada uso.
Limpia el dispositivo con un paño suave y seco para mantener su funcionalidad.

Instrucciones de Eliminación
El SG Pulse Pro debe ser reciclado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrónicos.
No deseches el dispositivo en la basura común.
Consulta a tu autoridad local sobre los puntos de recogida de residuos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del SG Pulse Pro, asegúrate de comunicarte con el punto
de contacto correspondiente en tu área de la UE. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso de
retiro a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier dispositivo de tiro. Sigue estas
instrucciones y disfruta de tu experiencia con el SG Pulse Pro.



Guide de Sécurité du Produit : SG Pulse Pro
Introduction
Le SG Pulse Pro est un outil innovant conçu pour améliorer tes performances en tir à longue distance. Bien que
cet appareil soit robuste et facile à utiliser, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour
garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité
Utilise le SG Pulse Pro uniquement comme indiqué dans ce guide.
Ne modifie pas l'appareil de quelque manière que ce soit.
Garde l'appareil hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifie régulièrement l'état de l'appareil pour détecter tout dommage ou usure.
Évite d'utiliser l'appareil dans des conditions météorologiques extrêmes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Surveillance de l'environnement : Assuretoi que l'environnement de tir est dégagé et sécurisé avant
d'utiliser le SG Pulse Pro.
Utilisation de l'application : Lorsque tu utilises l'application pour programmer ta carte DOPE, assuretoi
que ton appareil mobile est à jour et que l'application est téléchargée depuis une source fiable.
Utilisation du bouton à distance : Utilise le bouton à distance avec précaution pour éviter toute
distraction pendant le tir.
Analyse de la trace de bouche : Sois conscient des erreurs de tir et corrige ta position pour éviter des
blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Montage de l'appareil :1.

Choisis un emplacement sur ton fusil qui convient à ton style de tir.
Utilise le montage Picatinny, MLOK ou SPUHR selon ce qui est le plus adapté.
Assuretoi que l'appareil est solidement fixé avant de l'utiliser.

Configuration de l'application :2.

Télécharge l'application SG Pulse Pro depuis la boutique d'applications de ton appareil mobile.
Suis les instructions à l'écran pour configurer ton compte et lier l'appareil.

Programmation de la carte DOPE :3.

Ouvre l'application et accède à la section de programmation de la carte DOPE.
Saisis les données nécessaires et sauvegarde les réglages.

Utilisation du chronomètre intégré :4.

Appuie sur le bouton de démarrage pour lancer le chronomètre.
Surveille le compte à rebours affiché à côté de ta réticule.

Analyse de la trace de bouche :5.

Après chaque tir, examine les résultats fournis par l'appareil pour identifier les erreurs potentielles.



Instructions d'Élimination
Ne jette pas l'appareil avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des appareils électroniques.
Si l'appareil est endommagé ou hors d'usage, rapportele à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'appareil, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service clientèle.

Remarque : Cette notice de sécurité est conçue pour respecter les exigences de la Réglementation Générale
sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE. Il est de ta responsabilité de signaler tout produit potentiellement
dangereux aux autorités compétentes.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per SG Pulse
Pro
Introduzione
Grazie per aver scelto il SG Pulse Pro, il tuo strumento allinone per il tiro a lungo raggio. Questo dispositivo
modulare è progettato per migliorare la tua precisione e sicurezza durante l'uso. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto, in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il SG Pulse Pro solo per le funzioni per cui è progettato.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
Tieni il dispositivo lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso Responsabile: Utilizza il SG Pulse Pro in ambienti sicuri e controllati. Non utilizzare in situazioni di
alta pressione o distrazione.
Controllo della Museruola: Analizza sempre il comportamento della museruola prima, durante e dopo
il tiro per identificare eventuali errori.
Livellamento Digitale: Utilizza il livello elettronico per correggere eventuali errori di inclinazione in
tempo reale.
Tempi di Fase: Imposta il timer e inizia il conteggio solo quando sei pronto per sparare.
Accessori Esterni: Se utilizzi accessori esterni, assicurati che siano compatibili con il SG Pulse Pro e
installali seguendo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Montaggio:1.

Monta il SG Pulse Pro su una slitta Picatinny, MLOK o SPUHR, a seconda della tua configurazione.
Assicurati che sia fissato saldamente per evitare movimenti durante l'uso.

Collegamenti Elettrici:2.

Se utilizzi accessori esterni, collega i cavi seguendo le istruzioni specifiche fornite con gli accessori.

Uso

Accensione:1.

Accendi il dispositivo e verifica che tutte le funzioni siano operative.

Programmazione della Scheda DOPE:2.

Utilizza l'app dedicata o il dispositivo stesso per programmare la scheda DOPE.



Utilizzo del Timer:3.

Imposta il timer e inizia il conteggio prima di ogni sessione di tiro.

Monitoraggio delle Prestazioni:4.

Usa l'app per registrare i tuoi progressi e analizzare le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il SG Pulse Pro con i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per la raccolta e lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Controlla le istruzioni specifiche per lo smaltimento fornite dal produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o sull'uso del SG Pulse Pro, ti invitiamo a contattare il supporto del produttore o a
visitare il sito web ufficiale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale per un'esperienza di tiro positiva e produttiva. Segui attentamente queste linee
guida per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo SG Pulse Pro. In caso di dubbi o domande, non esitare a
cercare assistenza.



Bruksanvisning for SG Pulse Pro
Introduksjon
Takk for at du valgte SG Pulse Pro. Dette produktet er utviklet for å forbedre din langdistanse skyteopplevelse.
Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av enheten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå potensielle farer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid produktet med riktig beskyttelsesutstyr, inkludert briller og hørselsvern, når det er
nødvendig.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold for å forhindre elektriske feil.
Ikke modifiser eller reparer produktet selv, da dette kan føre til farer og ugyldiggjøre garantien.
Vær oppmerksom på omgivelsene når du bruker produktet, og sørg for at det ikke er noen hindringer
som kan forårsake ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av SG Pulse Pro:1.

Velg en passende montasjeplass på riflen din (Picatinny, MLOK eller SPUHR).
Sørg for at området er rent og fritt for smuss.
Fest enheten sikkert for å unngå bevegelse under bruk.

Bruk av applikasjonen:2.

Last ned SG Pulse Proappen fra din appbutikk.
Koble enheten til appen for å programmere DOPEkortet.
Bruk den eksterne knappen for justeringer under skyting.

Bruk av innebygd tidsur:3.

Sett ønsket tid og trykk på startknappen.
Tiden vil bli vist ved siden av retikkelen for enkel overvåking.

Muzzle Trace Analysis:4.

Analyser hva løpet ditt gjør før, under og etter skuddet for å forbedre teknikken din.

Avfallshåndtering
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for resirkulering av elektroniske enheter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av SG Pulse Pro, vennligst kontakt vår
kundeservice.

Vennligst følg disse retningslinjene nøye for å sikre en trygg og effektiv opplevelse med SG Pulse Pro.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SG Pulse Pro
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SG Pulse Pro. To zaawansowane urządzenie zostało zaprojektowane, aby wspierać Cię w
strzelaniu na długie dystanse. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj SG Pulse Pro zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj urządzenie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj urządzenie pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na bezpieczeństwo
użytkowania.
Zawsze przetestuj urządzenie w kontrolowanych warunkach przed użyciem na strzelnicy.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast przerwij użycie i skontaktuj się z
odpowiednim wsparciem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że urządzenie jest prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie korzystaj z urządzenia w warunkach ekstremalnych (np. w skrajnych temperaturach lub podczas
silnych opadów).
Nie modyfikuj urządzenia ani nie używaj go w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją.
Używaj urządzenia tylko z kompatybilnymi akcesoriami.
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z funkcji, takich jak Muzzle Trace Analysis, aby uniknąć
niezamierzonych obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż:1.

Wybierz odpowiednią lokalizację na swojej broni (Picatinny, MLOK lub SPUHR).
Użyj dołączonych akcesoriów montażowych, aby bezpiecznie zamontować SG Pulse Pro.
Upewnij się, że urządzenie jest stabilne i nie ma luzów.

Użycie:2.

Włącz urządzenie i zaprogramuj swoją kartę DOPE za pomocą aplikacji lub bezpośrednio na
urządzeniu.
Użyj przycisku zdalnego, aby dostosować ustawienia podczas strzelania.
Monitoruj poziom i czas za pomocą wbudowanego timera.

Bezpieczeństwo podczas strzelania:3.

Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku i przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących
strzelania.
Zwracaj uwagę na otoczenie i innych strzelców wokół siebie.
Używaj ochrony słuchu i wzroku podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj urządzenie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj urządzenia do zwykłego kosza na śmieci.



Zasięgnij informacji w lokalnych punktach zbiórki odpadów elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania SG Pulse Pro, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy udanego strzelania!



SG Pulse Pro Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit SG Pulse Pro tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta
voit hyödyntää tuotteen kaikkia ominaisuuksia turvallisesti ja tehokkaasti. SG Pulse Pro on suunniteltu erityisesti
pitkän matkan ampumiseen, ja se yhdistää useita toimintoja yhteen modulaariseen laitteeseen. Lue tämä opas
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi laillisesti ja turvallisesti alueellasi.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä laite lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu.
Varmista, että käytät laitetta vain sille tarkoitettuihin tarkoituksiin.
Älä yritä purkaa tai muokata laitetta, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana, jotta sen toiminta säilyy optimaalisena.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä SG Pulse Prota vain sopivissa ympäristöissä, joissa ei ole liiallista kosteutta tai äärimmäisiä
lämpötiloja.
Varmista, että laite on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki säädöt on tehty oikein ennen ampumista.
Käytä laitetta vain ammuntaan tarkoitetuissa tiloissa, joissa on voimassa olevat turvallisuusmääräykset.
Varmista, että olet tietoinen ympärilläsi olevista henkilöistä ja esteistä ennen laukaisua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Valitse sopiva kiinnityspaikka aseestasi (Picatinny, MLOK tai SPUHR).
Kiinnitä SG Pulse Pro tiukasti aseeseen varmistaen, että se on turvallisesti paikallaan.
Varmista, että laite on suunnattu oikein ennen käyttöä.

Käyttö2.

Lataa SG Pulse Pro sovellus älypuhelimeesi ja yhdistä laite sovellukseen.
Ohjelmoi DOPEkortti sovelluksen kautta tai suoraan laitteessa.
Käytä kaukoohjainta säätääksesi asetuksia ilman häiriöitä.
Tarkista digitaalinen tasapaino ja tee tarvittavat säädöt reaaliaikaisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä laitetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä, jotta saat parasta mahdollista tukea.



Yhteenveto
SG Pulse Pro on innovatiivinen työkalu, joka parantaa ampumistehokkuuttasi. Noudata tässä oppaassa esitettyjä
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista tarkistaa säännöllisesti tuotteen kunto
ja toimi aina vastuullisesti ampumaalueella.



Säkerhetsinstruktioner för SG Pulse Pro
Introduktion
Tack för att du valt SG Pulse Pro, din alltiettlösning för att bemästra långdistansskytte. Denna enhet är designad
för att förbättra din precision och säkerhet under skytte. Vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan användning, se till att produkten är korrekt installerad.
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Kontrollera att alla elektriska anslutningar är säkra och fria från skador.
Använd inte produkten om den är skadad eller fungerar onormalt.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Montera SG Pulse Pro på ditt vapen via Picatinny, MLOK eller SPUHR.
Se till att enheten sitter ordentligt fast och är stabil innan användning.
Anslut eventuella externa tillbehör, såsom LEDlampor eller fjärrkontroller, enligt tillverkarens
anvisningar.

Användning2.

Slå på enheten och programmera din DOPEkort via appen eller direkt på enheten.
Använd fjärrknappen för att visa justeringar under skytte utan att bli distraherad.
Använd det inbyggda tidtagarsystemet för att hålla koll på din tid.
Övervaka din mynningens rörelse före, under och efter skottet för att identifiera eventuella fel.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten enligt lokala avfallsregler.
Återvinn så mycket av produkten som möjligt, inklusive metall och elektronik.
Tillsätt inte produkten till hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů – SG Pulse
Pro
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SG Pulse Pro. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl zvládnout střelbu na
dlouhé vzdálenosti. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny pro zajištění bezpečného a
efektivního používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nainstalován a upevněn na vaší zbrani.
Zkontrolujte, zda je výrobek správně kalibrován pro vaši konkrétní zbraň.
Při používání výrobku dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraněmi.
Při provádění úprav nebo nastavení výrobku se ujistěte, že je zbraň vždy vypnutá.
Používejte výrobek v souladu s místními zákony a předpisy o střelbě.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte správné montážní příslušenství (Picatinny, MLOK nebo SPUHR).
Umístěte SG Pulse Pro na požadované místo na zbrani.
Upevněte výrobek pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle pokynů výrobce.

Použití:2.

Zapněte zařízení a zkontrolujte, zda je plně funkční.
Programujte svůj DOPE karet pomocí aplikace nebo přímo na zařízení.
Použijte dálkový ovladač pro zobrazení každé úpravy během střelby.
Sledujte úroveň a provádějte úpravy pomocí elektronického nivelování.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho ekologickým způsobem.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu. Zjistěte, zda je možné výrobek recyklovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici sériové číslo výrobku a další relevantní informace.

Tento návod splňuje požadavky EU na bezpečnost výrobků a poskytuje jasné a jednoduché pokyny pro
bezpečné používání SG Pulse Pro. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu.
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